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�.      INTRODUCCIÓN
Este	manual	cont�ene	�nstrucc�ones	para	�nstalar,	operar	y	dar	manten�m�ento	a	los	�nd�cadore	T32XW.	Lea	completamente	este	

manual	antes	de	�nstalar	y	trabajar	con	su	báscula.

�.�  Precauciones de seguridad

•	Ver�f�que	que	el	voltaje	de	entrada	�mpreso	en	la	et�queta	de	�nformac�ón	co�nc�da	con	la	corr�ente	alterna	local	que	
va	a	usar.		

•	Cerc�órese	de	que	el	cordón	eléctr�co	no	represente	un	obstáculo	potenc�al	o	r�esgo	de	tropezarse.			

•	Use	sólo	accesor�os	y	per�fér�cos	aprobados.

•	Opere	el	equ�po	sólo	en	las	cond�c�ones	amb�entales	espec�f�cadas	en	estas	�nstrucc�ones

•	Desconecte	el	equ�po	de	la	fuente	de	energía	antes	de	l�mp�arlo.

•	No	opere	el	equ�po	en	amb�entes	pel�grosos	o	�nestables.

•	No	sumerja	el	equ�po	en	agua	u	otros	líqu�dos.

•	El	serv�c�o	debe	proporc�onarse	solamente	por	personal	autor�zado.

•	El		Ind�cador	se	vende	con	un	cable	eléctr�co	con	conex�ón	a	t�erra.		Ut�l�ce	solamente	una	toma	de	corr�ente		
conectada	a	t�erra	compat�ble.	

Para	una	operac�ón	segura	y	conf�able	de	este	equ�po,	�mplemente	las	s�gu�entes	med�das	de	segur�dad:
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F�gura	1-1.	Ind�cador

�.2  Introducción a las partes y controles (cont.)	

TABLA �-�. PARTES DEL T32XW

Parte Descripción

1 Et�queta	de	�nformac�ón

2 Parte	frontal

3 Per�lla	de	ajuste	(2)

4 Panel	de	control

5 Soporte	de	montaje

6 Torn�llo	(4)

7 Parte	poster�or

8 Et�queta	de	segur�dad

9 Regulador	de	tens�ón	para	
el	RS232

10 Regulador	de	tens�ón	para	
el	cable	de	la	celda	de	
carga

11 Cordón	eléctr�co

1

2

3

4

5

6

7

8

9 10 11
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�.2 Introducción a las partes y controles (cont.)

TABLA �-2. TARJETA PRINCIPAL DE PC.

F�gura	1-2.	Tarjeta	pr�nc�pal	de	PC.

Parte Descripción
1 Conector	de	teclado	J8
2 Conector	de	batería	
3 Línea	de	entrada	de	corr�ente
4 Conex�ón	en	puente	W2	de	detecc�ón
5 Bloque	de	term�nales	J5	de	la	celda	de	carga
6 Conex�ón	en	puente	W1	de	detecc�ón
7 Bloque	de	term�nales	J7	del	RS232
8 Interruptor	de	encend�do	“legal	para	el	comerc�o”

TXD       GND
RXD

+EXC      +SIG     -SIG     -EXC
      +SENS    GND     -SENS

CONEXIONES DE 
LAS CELDAS DE CARGA

CONEXIONES DE 
LA RS232 INTERFASE

1234756

8

J8J1

J5

J7

W1 W2

J2

GN
D

LFT OFF

RX
D

-EX
E

-SE
N

-SI
G

CG
ND

+S
IG

LFT ON

+S
EN

TX
D

+E
XE
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�.2  Introducción a las partes y controles (cont.)

F�gura	1-3.	Controles	e	�nd�cadores

TABLA �-3. PANEL DE CONTROL.

No. Designación

1 Ventana	de	�nd�cac�ón	de	capac�dad

2 Símbolo	de	l�bras

3 Símbolo	de	onzas

4 Símbolos	de	k�logramos	y	gramos

5 Botón	de	menú	de	tara

6 Símbolo	de	tara

7 Botón	de	func�ón	de	modo

8 Símbolo	de	peso	neto

9 Símbolo	de	número	de	p�ezas

10 Botón	de	�mpres�ón	de	un�dades

11 Símbolo	de	MODO	DE	CALIBRACIÓN

12 Símbolo	de	la	batería

13 Botón	de	encend�do	y	apagado	en	cero

14 Símbolo	de	centro	de	cero

15 Símbolo	de	peso	estable

1

2

3
4

567891011121314

15
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Botón

Func�ón	pr�mar�a	
(pres�ón	corta)

ON/ZERO
Enc�ende	el	�nd�cador.
	
S�	el	�nd�cador	está	
encend�do,	lo	pone	
en	cero.

PRINT
Envía	el	valor	actual	
al	puerto	COM	s�	la	
�mpres�ón	automát�ca	
(AUTOPRINT)	está	
�nhab�l�tada	(Off).

FUNCTION
In�c�a	un	modo	de	
apl�cac�ón.

TARE
Real�za	una	operac�ón	
de	tara.

Func�ón	secundar�a	
(pres�ón	larga)

Off
Apaga	el	�nd�cador.

Units
Camb�a	la	un�dad	de	
pesaje.

Mode
Perm�te	camb�ar	el	
modo	de	la	apl�cac�ón.
	
S�	se	pres�ona	y	
mant�ene	así	perm�te	
desplazarse	por	los	
d�ferentes	modos.

Menu
Ingresa	al	menú	de	
usuar�o.

Ver	los	contadores	de	
eventos	de	rev�s�ón	
de	aud�toría	(pres�ón	
prolongada)

Func�ón	de	
menú	(pres�ón	
corta)

Yes
Acepta	el	parámetro	
actual	en	la	pantalla.

No
Avanza	al	s�gu�ente	
menú	o	elemento	de	
menú.
	
Rechaza	la	
conf�gurac�ón	actual	
mostrada	y	avanza	
a	la	s�gu�ente	
conf�gurac�ón	
d�spon�ble.
	
Incrementa	el	valor.

Back
Regresa	al	elemento	
prev�o	del	menú.

D�sm�nuye	el	valor.

Exit
Sale	del	menú	de	
usuar�o.

Cancela	el	progreso	de	
la	cal�brac�ón.

�.3     Funciones de control

TABLA �-�. FUNCIONES DE CONTROL.
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2. INSTALACIÓN
2.� Desembalaje
Desempaque	los	s�gu�entes	artículos:

•	Ind�cador

•	Soporte	para	montaje

•	Per�llas	(2)	

•	Hoja	de	et�queta	de	capac�dad

•	D�sco	compacto	del	manual	de	�nstrucc�ones

•	Tarjeta	de	garantía

•	Juego	de	sellos	“legal	para	el	comerc�o”

2.2 Conexiones externas

2.2.�  Cable de interfase RS232 con el Indicador
Conecte	el	cable	opc�onal	RS232	con	el	conector	RS232	F�gura	1-1,	parte	9).

2.2.2 Corriente alterna
Conecte	el	enchufe	de	corr�ente	alterna	en	una	toma	eléctr�ca	con	conex�ón	a	t�erra.	

Patilla Conexión
1 N/C

2 TXD

3 RXD

4 N/C

5 GND

6 N/C

7 N/C

8 N/C

9 N/C

F�gura	2-1.	Pat�llas	del	RS232.

12345

6789



ES-�0 Indicadores serie 3000

2.2.3  Corriente de la batería
El	�nd�cador	puede	func�onar	con	la	batería	�nterna	recargable	cuando	no	hay	corr�ente	alterna	d�spon�ble.	El	�nd�cador	

camb�ará	automát�camente	a	la	func�ón	de	batería	en	caso	de	�nterrupc�ón	de	la	energía	eléctr�ca	o	s�	se	ret�ra	el	cordón	

eléctr�co.		

Nota:
Antes	de	usar	el	�nd�cador	la	pr�mera	vez,	la	batería	�nterna	debe	estar	cargada	completamente	durante	12	

horas.	El	�nd�cador	puede	operarse	durante	el	proceso	de	carga.		La	batería	está	proteg�da	contra	sobrecarga	y	

el	�nd�cador	puede	permanecer	conectado	a	la	línea	de	corr�ente	alterna.

Conecte	la	corr�ente	alterna	del	�nd�cador	y	perm�ta	que	se	cargue.	M�entras	se	carga	la	batería,	el	tr�ángulo	que	está	arr�ba	del	

símbolo	de	func�ón	de	la	batería	se	enc�ende.	Este	tr�ángulo	desaparece	cuando	la	batería	está	completamente	cargada.	

El	�nd�cador	puede	func�onar	hasta	100	horas	con	la	batería	cargada	completamente.

Durante	la	operac�ón	de	la	batería,	un	tr�ángulo	destellante	que	está	arr�ba	del	símbolo	de	func�ón	de	la	batería	�nd�ca	que	

la	batería	está	baja	y	requ�ere	recarga.	Cuando	el	símbolo	de	la	batería	com�enza	a	destellar	quedarán	aprox�madamente	

60	m�nutos	de	operac�ón.	El	�nd�cador	mostrará	el	mensaje	Lo.BAT	y	se	apagará	automát�camente	cuando	la	batería	esté	

completamente	descargada.	

PRECAUCIÓN
LA BATERÍA SÓLO DEBE SER REEMPLAZADA POR UN DISTRIBUIDOR DE 
SERVICIO AUTORIZADO OHAUS.

PUEDE EXISTIR EL RIESGO DE EXPLOSIÓN SI SE REEMPLAZA CON UN 
TIPO INCORRECTO DE BATERÍA O SI ES CONECTADA INDEBIDAMENTE.  

Deseche	las	baterías	de	plomo	ác�do	de	acuerdo	con	las	leyes	y	regulac�ones	locales.	

2.2.�  Soporte para montaje del Indicador
Al�nee	el	soporte	para	montaje	sobre	los	or�f�c�os	en	el	lado	del	�nd�cador	e	�nstale	las	per�llas.	Ajuste	el	�nd�cador	al	ángulo	

deseado	y	apr�ete	las	per�llas.	

2.3   Conexiones internas
Algunas	conex�ones	requ�eren	que	se	abra	la	caja.

2.3.�  Apertura de la caja
PRECAUCIÓN: RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA.  DESCONECTE TODAS LAS FUENTES DE ENERGÍA 
HACIA EL INDICADOR ANTES DE DARLE SERVICIO O DE HACER CONEXIONES INTERNAS. LA APERTURA 
DE LA CAJA DEBE SER HECHA SOLAMENTE POR PERSONAL AUTORIZADO Y CALIFICADO, TAL COMO UN 
TÉCNICO ELÉCTRICO.  
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Patilla Conexión
J5-1 +EXE

J5-2 +SENS

J5-3 +SIG

J5-4 GND

J5-5 -SIG

J5-6 -SENS

J5-7 -EXE

Una	vez	que	el	cableado	está	completo	y	las	conex�ones	en	puente	en	su	lugar,	re�nstale	los	torn�llos	de	la	caja	del	�nd�cador.		

Asegúrese	de	que	el	regulador	de	tens�ón	esté	suf�c�entemente	apretado.

F�gura	2-2.	Conex�ones	en	puente.

2.3.3 Cable de interfase RS232 para el Indicador
Pase	el	cable	opc�onal	RS232	a	través	del	regulador	de	tens�ón	(F�gura	1-1,	parte	9)	y	

conéctelo	en	el	bloque	de	term�nales	J7	(F�gura	1-2,	parte	7).	Vuelva	a	apretar	el	regulador	de	

tens�ón	para	asegurar	un	sello	hermét�co.		

Patilla Conexión
J7-1 TXD

J7-2 RXD

J7-3 GND

Ret�re	los	cuatro	torn�llos	hexagonales	de	la	parte	poster�or	de	la	caja.

Abra	la	caja	con	cu�dado	t�rando	de	la	parte	super�or	de	la	parte	anter�or	hac�a	adelante.	

Una	vez	que	estén	hechas	todas	las	conex�ones,	f�je	nuevamente	la	parte	anter�or	de	la	caja.	

Los	torn�llos	deben	apretarse	completamente	para	mantener	un	sello	hermét�co.	

2.3.2 Base de la báscula para el Indicador
Pase	el	cable	de	la	celda	de	carga	a	través	del	regulador	de	tens�ón	(F�gura	1-1,	parte	10)	y	

conéctelo	en	el	bloque	de	term�nales	J5	(F�gura	1-2,	parte	5).	Vuelva	a	apretar	el	regulador	de	

tens�ón	para	asegurar	un	sello	hermét�co.		

Conexiones en puente
Para	una	celda	de	carga	de	4	cables	s�n	cables	de	detecc�ón:	Las	conex�ones	en	puente	W1	y	

W2	deben	cortoc�rcu�tarse.

Para	una	celda	de	carga	de	6	cables	que	�ncluya	cables	de	detecc�ón,	consulte	la	F�gura	2-2.	

Las	conex�ones	en	puente	W1	y	W2	deben	tener	c�rcu�to	ab�erto.

Para	las	celdas	de	carga	con	cable	de	bl�ndaje	extra	de	conex�ón	a	t�erra:	Conecte	el	bl�ndaje	a	

la	pos�c�ón	central	(GND)	del	J5.

O

CONEXIONES ABIERTAS    CONEXIÓN CORTOCIRCUITADA
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2.� Soporte para montaje
F�je	el	soporte	en	una	pared	o	mesa	med�ante	sujetadores	(no	�nclu�dos)	que	sean	aprop�ados	para	en	t�po	de	superf�c�e	de	

montaje.	El	soporte	puede	f�jarse	con	torn�llos	de	hasta	6	mm	(1/4”)	de	d�ámetro.	Ident�f�que	los	or�f�c�os	de	montaje	como	se	

�lustra	en	la	F�gura	2-3.

F�gura	2-3.		D�mens�ones	del	soporte	de	montaje.

220	mm
8.6	pulg.

146	mm
5.7	pulg.

90	mm
3.5	pulg.

7.5	mm
0.29	pulg.

52	mm	/	2.0	pulg.

24	mm	/	0.94	pulg.

12.5	mm
0.49	pulg.

10	mm	/	0.39	pulg.
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3  CONFIGURACIONES
3.�   Estructura del menú

TABLA 3-�.  ESTRUCTURA DEL MENÚ.

CALIBRATION  SETUP  READOUT  MODE  UNIT  PRINT  MENU LOCK  END
  SPAN   RESET   RESET   RESET   RESET   RESET   RESET

  LINEARITY   NO   NO   NO   NO   NO   NO

  GEO   YES   YES   YES   YES   YES   YES

  0…31   LEGAL FOR TRADE   AVERAGING   COUNT   KILOGRAM   BAUD   LOCK CAL

  END CAL   OFF   LOW   OFF   OFF   300, …19200   OFF

  ON   MEDIUM   ON   ON   PARITY   ON

  CALIBRATION UNIT   HI   END MODE   POUND   7 EVEN   LOCK SETUP

  KILOGRAM   AUTO ZERO   OFF   7 ODD   OFF

  POUND   OFF   ON   7 NONE   ON

  CAPACITY   0.5d   GRAM   8 NONE   LOCK READOUT

  5…20000   1d   OFF   STOP   OFF

  GRADUATION   3d   ON   1   ON

  0.001…20   EXPAND MODE   OUNCE   2   LOCK MODE

  POWER ON UNIT   OFF   OFF   HANDSHAKE   OFF

  AUTO   ON   ON   OFF   ON

  GRAM   BACKLIGHT   POUND OUNCE   XON-XOFF   LOCK UNIT

  KILOGRAM   AUTO   OFF   STABLE ONLY   OFF

  POUND   ON   ON   OFF   ON

  OUNCE   OFF   END UNIT   ON   LOCK PRINT

  POUND OUNCE  AUTO OFF   AUTO PRINT   OFF

  ZERO RANGE   OFF   OFF   ON

  0%   SET 1   WHEN STABLE   END MENU LOCK

  2%   SET 2   LOAD

  100%   SET 5   LOAD AND ZERO

  END SETUP   END READOUT   INTERVAL

  1…3600

  CONTINUOUS

  CONTENT

  GROSS

  NET

  TARE

  UNIT

  END PRINT
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3.2 Navegación en el menú

3.3 Menú de calibración
Ex�sten	dos	procesos	de	cal�brac�ón:	Cal�brac�ón	de	extens�on	(Span)	y	

cal�brac�ón	de	l�neal�dad	(L�near�ty).
Span	 	 	 	 	 	 Perform

L�near�ty		 	 	 	 Perform

Geograph�c	

Adjustment		 	 	 Set	00…Set ��…	 Set	31

End	Cal�brat�on				Sal�r	del	menú	CALIBRATE

NOTAS:
	 1.	 Ver�f�que	que	haya	pesos	de	cal�brac�ón	aprop�ados	antes	de		

	 	 	 comenzar	la	cal�brac�ón.	

			 2.	 Asegúrese	de	que	la	base	de	la	báscula	esté	n�velada	y	sea	estable			 	 	

	 	 	 durante	todo	el	proceso	de	cal�brac�ón.		.

			 3.	 La	cal�brac�ón	no	está	d�spon�ble	cuando	la	opc�ón	LFT	(legal	para	el			 	

	 	 	 comerc�o)	está	hab�l�tada	(On).

.	 4.	 Perm�ta	que	el	�nd�cador	se	cal�ente	durante	aprox�madamente	5	m�nutos		

	 	 	 después	de	haberse	estab�l�zado	a	temperatura	amb�ente.		

	 5.	 Para	cancelar	la	cal�brac�ón,	pres�one	el	botón	Exit	en	cualqu�er	

	 	 	 momento	durante	la	cal�brac�ón.		

PARA INGRESAR EN EL MODO DE MENÚ
Pres�one	y	sostenga	el	botón	Menu	hasta	que	aparezca	MENU	en	la	pantalla.	Aparece	el	menú	de	n�vel	super�or	en	la	

pantalla.	Resumen	de	las	func�ones	de	navegac�ón	en	el	modo	de	menú:	

	 --Yes		Perm�te	�ngresar	en	el	menú	mostrado.

	 	 -	Acepta	la	conf�gurac�ón	mostrada	y	avanza	al	s�gu�ente	elemento	del	menú.

	 --No			Salta	el	menú	mostrado.

	 	 -	Rechaza	la	conf�gurac�ón	o	elemento	de	menú	mostrado	y	avanza	al	s�gu�ente	elemento	d�spon�ble		

	 	 		en	el	menú.	

	 --Back	Retrocede	por	los	menús	de	n�vel	super�or	y	med�o.

	 	 -	Sale	de	una	l�sta	de	elementos	opc�onales	hac�a	el	menú	de	n�vel	med�o	anter�or.		

	 --Exit			Sale	del	menú	d�rectamente	hac�a	el	modo	de	pesaje	act�vo.	
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3.3.� Calibración de extensión
La	cal�brac�ón	de	extens�ón	ut�l�za	dos	puntos	para	ajustar	la	báscula.	El	pr�mer	punto	es	el	valor	cero		

cuando	no	hay	peso	sobre	la	báscula.	El	segundo	punto	es	el	valor	de	extens�ón	cuando	se	coloca	el	peso		

de	cal�brac�ón	en	la	báscula.		

Cuando	aparece	SPAN,	pres�one	el	botón	Yes	para	�ngresar	al	elemento	del	menú	Span	Cal�brat�on.

La	pantalla	destella	0.

S�n	tener	peso	en	la	báscula,	pres�one	el	botón	Yes para	estab�l�zar	el	punto	cero.

La	pantalla	muestra	--C--	m�entras	que	se	estab�l�za	el	punto	cero.

La	pantalla	destella	el	punto	de	cal�brac�ón	de	extens�ón.	Coloque	el	peso	espec�f�cado	y	pres�one		

el	botón	Yes.

Para	selecc�onar	un	punto	de	extens�ón	d�ferente,	pres�one	var�as	veces	el	botón No	para	�ncrementar	el	valor	

de	las	opc�ones	o	el	botón	Back	para	d�sm�nu�rlos.	Consulte	en	la	Tabla	3-3	los	puntos	de	extens�ón	que	

ex�sten.	Cuando	aparezca	el	peso	deseado,	coloque	en	la	báscula	el	peso	deseado	y	pres�one	el	botón	Yes.

La	pantalla	muestra	--C--	m�entras	que	se	estab�l�za	el	punto	de	extens�ón.

S�	se	real�zó	correctamente	la	cal�brac�ón	de	extens�ón,	la	báscula	sale	al	modo	de	pesaje	act�vo	y	muestra	el	

valor	del	peso	actual.		

3.3.2 Calibración de linealidad
La	cal�brac�ón	de	l�neal�dad	ut�l�za	tres	puntos	de	cal�brac�ón.	El	pr�mer	punto	se	estab�l�za	s�n	peso	sobre	la	

báscula.		El	segundo	punto	se	estab�l�za	aprox�madamente	a	la	m�tad	de	la	capac�dad.			El	tercer	punto	se	

estab�l�za	a	la	capac�dad	des�gnada.	Los	puntos	de	cal�brac�ón	de	l�neal�dad	son	f�jos	y	no	pueden		

mod�f�carse	durante	el	proced�m�ento	de	cal�brac�ón.	Consulte	en	la	Tabla	3-3	los	puntos	de	l�neal�dad.

Cuando	aparece	LINEAr,	pres�one	el	botón	Yes	para	�ngresar	al	elemento	del	menú	L�near�ty	Cal�brat�on.

La	pantalla	destella	0.	S�n	tener	peso	en	la	báscula,	pres�one	el	botón	Yes	para	estab�l�zar	el	punto	cero.

La	pantalla	muestra	--C--	m�entras	que	se	estab�l�za	el	punto	cero.

La	pantalla	destella	el	punto	de	cal�brac�ón	med�o.

Coloque	el	peso	espec�f�cado	y	pres�one	el	botón	Yes.

La	pantalla	muestra	--C--	m�entras	que	se	estab�l�za	el	punto	med�o.

La	pantalla	destella	el	punto	de	cal�brac�ón	de	extens�ón.

Coloque	el	peso	espec�f�cado	y	pres�one	el	botón	Yes.

La	pantalla	muestra	--C--	m�entras	que	se	estab�l�za	el	punto	f�nal.

S�	se	real�zó	correctamente	la	cal�brac�ón	de	l�neal�dad,	la	báscula	sale	al	modo	de	pesaje	act�vo	y		

muestra	el	valor	del	peso	actual.		
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3.3.3 Factor de ajuste geográfico
El	factor	de	ajuste	geográf�co	(GEO)	se	ut�l�za	para	compensar	var�ac�ones	en	la	gravedad.

Nota:				El	camb�o	del	factor	GEO	altera	la	cal�brac�ón.	El	factor	GEO	se	conf�gura	en	la		 	 	

	 fábr�ca	y	solamente	un	representante	autor�zado	del	fabr�cante	o	personal	cert�f�cado	de		 	

	 ver�f�cac�ón	pueden	camb�arlo.		

Consulte	la	Tabla	3-2	para	determ�nar	el	factor	GEO	que	corresponde	al	lugar	donde	v�ve.

3.3.� Terminar calibración
Avanza	al	s�gu�ente	menú.
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TABLA 3-2.  VALORES DE AJUSTE GEOGRÁFICO

Altura	sobre	el	n�vel	del	mar	en	metros
0 325 650 975 1300 1625 1950 2275 2600 2925 3250

325 650 975 1300 1625 1950 2275 2600 2925 3250 3575
Altura	sobre	el	n�vel	del	mar	en	p�es

0 1060 2130 3200 4260 5330 6400 7460 8530 9600 10660
1060 2130 3200 4260 5330 6400 7460 8530 9600 10660 11730

Lat�tud Valor	geográf�co	(GEO)
0°00’ 5°46’ 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0 0
5°46’ 9°52’ 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0
9°52’ 12°44’ 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1
12°44’ 15°06’ 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1
15°06’ 17°10’ 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2
17°10’ 19°02’ 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2
19°02’ 20°45’ 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3
20°45’ 22°22’ 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3
22°22’ 23°54’ 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4
23°54’ 25°21’ 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4
25°21’ 26°45’ 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5
26°45’ 28°06’ 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5
28°06’ 29°25’ 11 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6
29°25’ 30°41’ 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7 7
30°41’ 31°56’ 12 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7
31°56’ 33°09’ 12 12 11 11 10 10 9 9 8 8 7
33°09’ 34°21’ 13 12 12 11 11 10 10 9 9 8 8
34°21’ 35°31’ 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9 8
35°31’ 36°41’ 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9
36°41’ 37°50’ 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9
37°50’ 38°58’ 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10
38°58’ 40°05’ 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10
40°05’ 41°12’ 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11
41°12’ 42°19’ 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
42°19’ 43°26’ 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12
43°26’ 44°32’ 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12
44°32’ 45°38’ 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13
45°38’ 46°45’ 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13
46°45’ 47°51’ 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14
47°51’ 48°58’ 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14
48°58’ 50°06’ 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15
50°06’ 51°13’ 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15
51°13’ 52°22’ 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16
52°22’ 53°31’ 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16
53°31’ 54°41’ 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17
54°41’ 55°52’ 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17
55°52’ 57°04’ 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18
57°04’ 58°17’ 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18
58°17’ 59°32’ 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19
59°32’ 60°49’ 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19
60°49’ 62°90’ 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20
62°90’ 63°30’ 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20
63°30’ 64°55’ 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21
64°55’ 66°24’ 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21
66°24’ 67°57’ 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22
67°57’ 69°35’ 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22
69°35’ 71°21’ 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23
71°21’ 73°16’ 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23
73°16’ 75°24’ 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24
75°24’ 77°52’ 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24
77°52’ 80°56’ 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25
80°56’ 85°45’ 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25
85°45’ 90°00’ 31 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26
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Reset	 	 	 	 	 	 	 	 	 No,	Yes

Legal	for	Trade		 	 	 	 Off,	On

Cal	Un�t	 	 	 	 	 	 	 	 kg,	lb

Capac�ty		 	 	 	 	 	 	 �…20000

Graduat�on		 	 	 	 	 	 0.00�…20

Power	On	Un�t	 	 	 	 	 g,	kg,	lb,	oz,	lb:oz,	Auto
Zero	Range	 	 	 	 	 	 0%,	2%,	100%

End	Setup	 	 	 	 	 	 	 Sal�r	del	menú	SETUP

3.�     Menú de configuración

Cuando	se	usa	el	�nd�cador	por	pr�mera	vez,	�ngrese	en	

este	menú	para	establecer	la	capac�dad	(Capac�ty)	y	la	

graduac�ón	(Graduat�on).

3.�.� Reiniciar
Restablece	los	valores	de	fábr�ca	del	menú	de	conf�gurac�ón	(Setup).

	 	 	 	 No			 	 	 =	no	restablecer

	 	 	 	 Yes		 	 	 =	restablecer

NOTA:	S�	el	elemento	del	menú	“legal	para	el	comerc�o”	(LFT)	está	en	ON,	las	conf�gurac�ones	de	

capac�dad,	graduac�ón,	rango	cero	y	legal	para	el	comerc�o	no	se	re�n�c�an.	

3.�.�  Capacidad
Establece	la	capac�dad	de	la	báscula	entre	5	y	20000.	Consulte	las	conf�gurac�ones	d�spon�bles		

en	la	tabla	de	conf�gurac�ón	3-3.

3.�.2 Legal para el comercio
Establece	el	estado	de	legal	para	el	comerc�o.

	 	 	 	 OFF		 	 	 	 =	�nhab�l�tado

	 	 	 	 ON		 	 	 	 =	hab�l�tado

Cuando	se	act�va	el	menú	“LFT”	se	obt�enen	los	s�gu�entes	efectos:

•	 Rango	cero	se	establece	y	bloquea	en	“2”.	

•	 Cero	automát�co	se	establece	y	bloquea	en	0.5d	

•	 La	un�dad	lb:oz	no	está	d�spon�ble	como	conf�gurac�ón	de	encend�do.	

3.�.3  Unidades de calibración
Conf�gura	la	un�dad	durante	la	cal�brac�ón.

	 	 	 	 CAL	UN	kg	 =	Cal�brac�ón	med�ante	pesos	en	kg

	 	 	 	 CAL	UN	lb		 =	Cal�brac�ón	med�ante	pesos	en	l�bras
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TABLE 3-3. SETUP AND CALIBRATION VALUES

Capacity Graduation size 
with LFT OFF

Graduation size with LFT ON Span calibration points Linearity 
calibration 
points

5 0.0005,	0.001,	0.002,	
0.005

0.001,	0.002,	0.005 5 2,	5

10 0.0005,	0.001,	0.002,	
0.005,	0.01

0.002,	0.005,	0.01 5,	10 5,	10

15 0.001,	0.002,	0.005,	0.01 0.005,	0.01 5,	10,	15 5,	15
20 0.001,	0.002,	0.005,	0.01,	

0.02
0.005,	0.01,	0.02 5,	10,	15,	20 10,	20

25 0.002,	0.005,	0.01,	0.02 0.005,	0.01,	0.02 5,	10,	15,	20,	25 10,	25
30 0.002,	0.005,	0.01,	0.02 0.005,	0.01,	0.02 5,	10,	15,	20,	25,	30 15,	30
40 0.002,	0.005,	0.01,	0.02 0.01,	0.02 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40 20,	40
50 0.005,	0.01,	0.02,	0.05 0.01,	0.02,	0.05 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50 25,	50
60 0.005,	0.01,	0.02,	0.05 0.01,	0.02,	0.05 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60 30,	60
75 0.005,	0.01,	0.02,	0.05 0.02,	0.05 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75 30,	75
100 0.005,	0.01,	0.02,	0.05,	

0.1
0.02,	0.05,	0.1 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100 50,	100

120 0.01,	0.02,	0.05,	0.1 0.02,	0.05,	0.1 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120 60,	120
150 0.01,	0.02,	0.05,	0.1 0.05,	0.1 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150 75,	150
200 0.02,	0.01,	0.02,	0.05,	

0.1,	0.2
0.05,	0.1,	0.2 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200 100,	200

250 0.05,	0.1,	0.2 0.05,	0.1,	0.2 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250

120,	250

300 0.02,	0.05,	0.1,	0.2 0.05,	0.1,	0.2 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300

150,	300

400 0.02,	0.05,	0.1,	0.2 0.1,	0.2 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400

200,	400

500 0.05,	0.1,	0.2,	0.5 0.1,	0.2,	0.5 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500

250,	500

600 0.05,	0.1,	0.2,	0.5 0.1,	0.2,	0.5 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600

300,	600

750 0.05,	0.1,	0.2,	0.5 0.2,	0.5 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750

300,	750

1000 0.05,	0.1,	0.2,	0.5,	1 0.2,	0.5,	1 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000

500,	1000

1200 0.1,	0.2,	0.5,	1 0.2,	0.5,	1 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200

600,	1200

1500 0.1,	0.2,	0.5,	1 0.5,	1 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500

750,	1500

2000 0.1,	0.2,	0.5,	1,	2 0.5,	1,	2 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000

1000,	2000

2500 0.2,	0.5,	1,	2 0.5	,1,	2 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500

1200,	2500

3000 0.2,	0.5,	1,	2 0.5	,1	,2 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500,	3000

1500,	3000

5000 0.5,	1,	2,	5 1,	2,	5 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500,	3000,	5000

2500,5000

6000 0.5,	1,	2,	5 1,	2,	5 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500,	3000,	5000,	6000

2500,5000

7500 0.5,	1,	2,	5 2,	5 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500,	3000,	5000,	6000,	7500

3000,7500

10000 0.5,	1,	2,	5,	10 2,	5,	10 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500,	3000,	5000,	6000,	7500,	10000

5000,10000

12000 1,	2,	5,	10,	20 2,	5,	10 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500,	3000,	5000,	6000,	7500,	10000,	12000

6000,12000

15000 1,	2,	5,	10 5,	10 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500,	3000,	5000,	6000,	7500,	10000,	12000,	15000

7500,15000

20000 1,	2,	5,	10,	20 5,	10,	20 5,	10,	15,	20,	25,	30,	40,	50,	60,	75,	100,	120,	150,	200,	
250,	300,	400,	500,	600,	750,	1000,	1200,	1500,	2000,	
2500,	3000,	5000,	6000,	7500,	10000,	20000

10000,20000
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3.�.� Rango cero
Establece	el	porcentaje	de	la	capac�dad	de	la	báscula	que	puede	establecerse	en	cero.	

	 			0%	 	=	�nhab�l�tado.

	 	 	 	 	 2%		 	 =	de	cero	hasta	el	2	por	c�ento	de	la	capac�dad	

	 	 	 	 	 100%		=	de	cero	hasta	el	total	de	la	capac�dad

•
•
•

3.�.� Unidades iniciales
Establece	la	un�dad	que	estará	act�va	al	encender	la	báscula.	

	 	 	 	 	 oz,	lb,	g,	kg,	lb:oz	or

	 	 	 	 	 Auto	(últ�ma	un�dad	usada	al	apagar	la	báscula.)

3.�.�  Terminar configuración
Avanza	al	s�gu�ente	menú.	

3.�     Menú de lectura
Ingrese	a	este	menú	para	personal�zar	la	func�onal�dad	de	presentac�ón.

Reset:	 	 	 	 	 	 	 	 No,	Yes

F�lter	Level		 	 	 	 	 Lo,	Med,	H�		

Auto	Zero	Track�ng		 Off,	0.�d,	1d,	3d

Backl�ght	 	 	 	 	 	 Off,	On, Auto	

Auto	Shut	Off		 	 	 	 Off
End	Readout		 	 	 	 Sal�r	del	menú		READOUT

3.�.� Reiniciar
Restablece	los	valores	de	fábr�ca	del	menú	de	lectura	(Readout).

	 	 	 	 No			 	 	 =	no	restablecer

	 	 	 	 Yes		 	 	 =	restablecer

S�	el	elemento	del	menú	LFT	está	conf�gurado	en	ON,	las	conf�gurac�ones	de	rango	estable,	n�vel	promed�o,	

segu�m�ento	de	cero	automát�co	y	apagado	automát�co	no	se	restablecen.

3.�.� Graduación
Establece	la	capac�dad	de	lectura	de	la	báscula.	 	 	 	 	

	 	 	 	 0.001,	0.002,	0.005,	0.01,	0.02,	0.05,	0.1,	0.2,	0.5,	1,	2,	5,	10,	20.		

NOTA: No	todas	las	conf�gurac�ones	están	d�spon�bles	para	cada	capac�dad.	Consulte	en	la	tabla	de	

conf�gurac�ón	3-3	las	opc�ones	d�spon�bles. 
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3.�.3  Seguimiento de cero automático
Establece	la	func�onal�dad	de	segu�m�ento	de	cero	automát�co.

	 	 	 	 OFF		 	 		 	 =	�nhab�l�tado.

	 	 	 	 0.5	d			 	 	 =	la	pantalla	mant�ene	cero	hasta	que	se	haya	exced�do	una	desv�ac�ón	de	0.5			 	 	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 d�v�s�ones	por	segundo.

	 	 	 	 1	d		 	 		 	 =	la	pantalla	mant�ene	cero	hasta	que	se	haya	exced�do	una	desv�ac�ón	de	1		

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 d�v�s�ón	por	segundo

	 	 	 	 3	d		 	 		 	 =	la	pantalla	mant�ene	cero	hasta	que	se	haya	exced�do	una	desv�ac�ón	de	3		 	 	 	 	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 d�v�s�ones	por	segundo.

NOTA:	Cuando	el	elemento	del	menú	LFT	está	conf�gurado	en	ON,	las	opc�ones	se	l�m�tan	a	0.5d	y	3d.	La	

conf�gurac�ón	se	bloquea	cuando	el	�nterruptor	de	bloqueo	de	la	báscula	está	en	la	pos�c�ón		

de	hab�l�tac�ón.

3.�.�  Luz de fondo
Establece	la	func�onal�dad	de	la	luz	de	fondo	de	la	pantalla.

	 	 	 	 OFF		 	 	 	 =	s�empre	apagada.

	 	 	 	 ON		 	 		 	 =	s�empre	encend�da.

	 	 	 	 AUtO	 	 		 	 =	se	enc�ende	cuando	se	pres�ona	algún	botón	o	cuando	camb�a	el	peso	mostrado.	

				 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 se	apaga	después	de	5	segundos	s�n	act�v�dad.

	 	 	 	

3.�.�  Temporizador de apagado automático
Establece	la	func�onal�dad	de	apagado	automát�co.

	 	 	 	 OFF		 	 	 	 =	�nhab�l�tado

	 	 	 	 SEt	1			 	 	 =	se	apaga	después	de	un	m�nuto	s�n	act�v�dad.

	 	 	 	 SEt	2			 	 	 =	se	apaga	después	de	dos	m�nutos	s�n	act�v�dad.

	 	 	 	 SEt	5			 	 	 =	se	apaga	después	de	c�nco	m�nutos	s�n	act�v�dad.

3.�.�  Terminar lectura
Avanza	al	s�gu�ente	menú

3.�.2  Filtro
Establece	el	grado	de	f�ltrac�ón	de	la	señal.	

	 	 	 	 LO			 	 	 	 =	menos	estabilidad,	tiempo	de	estabilización	más	rápido	(≤1	s)

	 	 	 	 MEd		 	 	 	 =	estabilidad	normal,	tiempo	de	estabilización	(≤2	s)

	 	 	 	 HI		 	 	 	 	 =	mayor	estabilidad,	tiempo	de	estabilización	más	lento	(≤3	s)
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3.�.2 Modo de conteo de partes
Establece	el	estado.	

	 	 	 	 OFF		 	 	 	 =	Inhab�l�tado

	 	 	 	 ON			 	 	 	 =	Hab�l�tado

3.�.3 Terminar modo
Avanza	al	s�gu�ente	menú.

3.� Menú de modos
Ingrese	en	este	menú	para	act�var	los	modos	de	

apl�cac�ón	deseados.	

.

Reset:	 	 	 	 	 No,	Yes

Count:		 	 	 	 Off,	On		

End	Mode	 	 	 Sal�r	del	menú	MODE

3.�.� Reiniciar
Restablece	los	valores	de	fábr�ca	del	menú	de	modos	(Mode).

	 	 	 	 No			 	 	 	 =	no	restablecer

	 	 	 	 Yes		 	 	 	 =	restablecer

NOTA:	S�	el	menú	LTF	está	conf�gurado	en	ON,	las	conf�gurac�ones	no	se	restablecen.
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3.�.2 Unidad de kilogramos
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	Inhab�l�tado

	 	 	 	 ON			 	 	 =	Hab�l�tado

3.�.� Unidad de gramos
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	Inhab�l�tado

	 	 	 	 ON			 	 	 =	Hab�l�tado

3.� Menú de unidades
Ingrese	a	este	menú	para	act�var	las	un�dades	deseadas.	

Las	conf�gurac�ones	de	fábr�ca	están	en	negr�tas.

3.�.� Reiniciar
Restablece	los	valores	de	fábr�ca	del	menú	de	un�dades	(Un�t).	

Conf�gurac�ones:

	 	 	 	 NO		 	 	 =	no	restablecer

	 	 	 	 YES		 	 	 =	restablecer	

S�	el	menú	LTF	está	conf�gurado	en	ON,	las	conf�gurac�ones	no	se	restablecen.

Reset:	 	 	 	 	 	 	 No,	Yes

K�lograms:		 	 	 	 Off,	On
Pounds:		 	 	 	 	 Off,	On

Grams:	 	 	 	 	 	 Off,	On

Ounces:	 	 	 	 	 	 Off,	On

Pounds:Ounces			 Off,	On 
End	Un�t		 	 	 	 	 Sal�r	del	menú		UNIT

3.�.3 Unidad de libras
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	Inhab�l�tado

	 	 	 	 ON			 	 	 =	Hab�l�tado

3.�.� Unidad de onzas
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	Inhab�l�tado

	 	 	 	 ON			 	 	 =	Hab�l�tado

3.�.� Unidad de libras onza
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	Inhab�l�tado

	 	 	 	 ON			 	 	 =	Hab�l�tado

kg
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3.�.� Terminar unidad
Avanza	al	s�gu�ente	menú.

Reset	 	 	 	 	 	 No,	Yes
Baud	Rate:		 	 	 300,	600,	1200,	2400,	4800,     
        ��00,	19200
Par�ty:		 	 	 	 	 7	Even,	7	Odd,	7	None,	� None
Stop	B�t	 	 	 	 	 �	or	2
Handshake:	 	 	 Off,	XON/XOFF
Stable	Only	 	 	 Off,	On
Auto	Pr�nt	 	 	 	 Off,	
	 	 	 	 	 	 	 	 On	Stable	(->	Load,	Load	and	Zero),	
	 	 	 	 	 	 	 	 Interval	(->	1…3600),	Cont�nuous	

Content	 	 	 	 	 Gross	(->Off,	On)
	 	 	 	 	 	 	 	 Net	(->Off,	On)
	 	 	 	 	 	 	 	 Tare	(->Off,	On)
	 	 	 	 	 	 	 	 Un�t	(->Off,	On)
	 	 	 	 	 	 	 	 End	Pr�nt

Sal�r	del	menú	PRINT

3.�.� Reiniciar
Establece	el	menú	de	�mpres�ón	(Pr�nt)	a	los	valores		

de	fábr�ca.

	 	 	 	 NO			 	 	 	 =	no	restablecer.

	 	 	 	 YES		 	 	 	 =	restablecer.

3.�. Menú de impresión

Ingrese	en	este	menú	para	def�n�r	los	parámetros	de	�mpres�ón.			

Las	conf�gurac�ones	de	fábr�ca	están	en	negr�tas.

Nota: 	S�	el	menú	LTF	está	conf�gurado	en	ON,	las	s�gu�entes	

conf�gurac�ones	no	se	restablecen:	Estable,	�mpres�ón	automát�ca

3.�.2 Baudios
Establece	la	veloc�dad	en	baud�os	(Baud).

		 	 	 	 300		 	 	 =	300	bps

	 	 	 	 600		 	 	 =	600	bps

	 	 	 	 1200		 	 =1200	bps

	 	 	 	 2400		 	 =	2400	bps

	 	 	 	 4800		 	 =	4800	bps

	 	 	 	 9600		 	 =	9600	bps

	 	 	 	 19200			 =	19200	bps

3.�.3 Paridad
Establece	los	b�ts	de	datos	y	par�dad.

	 	 	 	 7	EVEN		 =	7	b�ts	de	datos,	par�dad	par.

	 	 	 	 7	Odd		 	 =	7	b�ts	de	datos,	par�dad	�mpar.

	 	 	 	 7	NONE		 =	7	b�ts	de	datos,	s�n	par�dad.

	 	 	 	 8	NONE		 =	8	b�ts	de	datos,	s�n	par�dad.
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3.�.� Comunicación amiga
Establece	el	método	de	control	del	flujo.

	 	 	 	 NONE		 	 	 =	s�n	comun�cac�ón	am�ga.

	 	 	 	 ON-OFF		 	 =	comun�cac�ón	am�ga	del	software	XON/XOFF	(hab�l�tada/�nhab�l�tada).

3.�.� Impresión automática
Establece	la	func�onal�dad	de	�mpres�ón	automát�ca.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	�nhab�l�tado.

	 	 	 	 ON.StAb		 =	la	�mpres�ón	ocurre	cada	vez	que	se	cumplen	los	cr�ter�os	de	estab�l�dad.

	 	 	 	 INtEr			 	 =	la	�mpres�ón	ocurre	con	la	frecuenc�a	def�n�da.

	 	 	 	 CONt			 	 =	la	�mpres�ón	ocurre	cont�nuamente.

	 	 	 	

Cuando	se	selecc�ona	IntEr,	establece	la	frecuenc�a	de	�mpres�ón	(Pr�nt	Interval).

	 	 	 	 1	a	3600	(segundos)

3.�.� Imprimir solamente datos estables
Establece	el	cr�ter�o	de	�mpres�ón.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	los	valores	se	�mpr�men	�nmed�atamente.

	 	 	 	 ON		 	 	 =	los	valores	se	�mpr�men	solamente	cuando	se	cumplen	los	cr�ter�os	de	estab�l�dad.

3.�.� Bit de detención
Establece	el	número	de	b�ts	de	detenc�ón.

	 	 	 	 1		 	 	 	 =	1	b�t	de	detenc�ón.

	 	 	 	 2		 	 	 	 =	2	b�ts	de	detenc�ón.

3.�.� Contendu
Selecc�one	el	conten�do	ad�c�onal	de	los	datos	�mpresos.

	 	 	 	 GROSS	 	 OFF	=	no	se	�mpr�me	el	peso	bruto	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 ON	=	se	�mpr�me	el	peso	bruto

	 	 	 	 NET		 	 	 OFF	=	no	se	�mpr�me	el	peso	neto	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 ON	=	se	�mpr�me	el	peso	neto

	 	 	 	 TARE	 	 	 OFF	=	no	se	�mpr�me	la	tara	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 ON	=	se	�mpr�me	la	tara

	 	 	 	 UNIT	 	 	 OFF	=	no	se	�mpr�me	la	un�dad	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 ON	=	se	�mpr�me	la	un�dad

3.�.� Terminar impresión
Avanza	al	s�gu�ente	menú.
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3.� Menú de bloqueo de menús

Reset:	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 No,	Yes
Lock	Cal�brat�on	Menu	 	 Off,	On
Lock	Setup	Menu		 	 	 	 Off,	On	
Lock	Readout	Menu				 	 Off,	On	
Lock	Mode	Menu		 	 	 	 Off,	On	
Lock	Un�t	Menu	 	 	 	 	 Off,	On	
Lock	Pr�nt	Menu	 	 	 	 	 Off,	On	
End	Lock	Menu

Ingresa	a	este	menú.	Las	conf�gurac�ones	de	fábr�ca	están	en	negr�tas.

3.�.� Reiniciar
Restablece	los	valores	de	fábr�ca	del	menú	de	bloqueo	(Lock).

	 	 	 	 NO			 	 	 =	no	restablecer

	 	 	 	 YES		 	 	 =	restablecer

NOTA:	Las	conf�gurac�ones	del	menú	controlado	por	LFT	no	se	restablecen.

3.�.2 Bloquear calibración
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	No	se	bloquea	el	menú	de	cal�brac�ón.

	 	 	 	 ON			 	 	 =	El	menú	de	cal�brac�ón	se	bloquea	y	se	oculta.

3.�.3 Bloquear configuración
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	No	se	bloquea	el	menú	de	conf�gurac�ón.

	 	 	 	 ON			 	 	 =	El	menú	de	conf�gurac�ón	se	bloquea	y	se	oculta.

3.�.� Bloquear lectura
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	No	se	bloquea	el	menú	de	lectura.

	 	 	 	 ON			 	 	 =	El	menú	de	lectura	se	bloquea	y	se	oculta.

3.�.� Bloquear modo
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	No	se	bloquea	el	menú	de	modos.

	 	 	 	 ON			 	 	 =	El	menú	de	modos	se	bloquea	y	se	oculta.

3.�.� Bloquear unidad
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 =	No	se	bloquea	el	menú	de	un�dades.

	 	 	 	 ON			 	 	 =	El	menú	de	un�dades	se	bloquea	y	se	oculta.
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3.�.� Terminar bloqueo
Avanza	al	s�gu�ente	menú.	

3.�.� Bloquear impresión
Establece	el	estado.

	 	 	 	 OFF		 	 	 	 =	No	se	bloquea	el	menú	de	�mpres�ón.

	 	 	 	 ON			 	 	 	 =	Se	bloquea	el	menú	de	�mpres�ón.

3.�0   Interruptor de seguridad
En	la	tarjeta	pr�nc�pal	PCB	se	encuentra	un	�nterruptor	de	segur�dad.	Cuando	d�cho	�nterruptor	está	hab�l�tado,	las	

conf�gurac�ones	del	menú	de	usuar�o	que	fueron	bloqueadas	en	el	bloqueo	del	menú	no	pueden	camb�arse.

Abra	la	caja	como	se	expl�ca	en	la	Secc�ón	2.3.1.	Establezca	la	pos�c�ón	del	�nterruptor	de	segur�dad	en	ON	como	se	�lustra	

en	la	F�gura	1-3.

� OPERACIÓN
�.� Encendido y apagado del indicador 
Para	encender	el	�nd�cador,	mantenga	pres�onado	el	botón	ON/ZERO Off	durante	2	segundos.	 El	

�nd�cador	real�za	una	prueba		

de	pantalla,	presenta	momentáneamente	la	vers�ón	de	software,	e	�ngresa	en	el	modo	de		

pesaje	act�vo.

Para	apagar	el	�nd�cador,	mantenga	pres�onado	el	botón	ON/ZERO Off hasta	que	aparezca	OFF.

�.2 Operaciones de cero
El	cero	puede	establecerse	en	las	s�gu�entes	cond�c�ones:

	 •	Automát�camente	en	el	encend�do	(cero	�n�c�al).

	 •	Sem�automát�camente	(manualmente)	med�ante	el	botón	ON/ZERO Off.
	 •	Sem�automát�camente	med�ante	unas	señal	de	cero	(Z	o	señal	alterna	de	cero).

Pres�one	el	botón	ON/ZERO Off	para	poner	en	cero	la	pantalla	del	peso.	La	báscula	debe	estar	

�.3 Tara manual
Cuando	pese	un	artículo	que	deba	estar	en	un	rec�p�ente,	la	func�ón	de	tara	guarda	el	peso	del	

rec�p�ente	en	la	memor�a.	Coloque	el	rec�p�ente	vacío	sobre	la	báscula	(por	ejemplo	0.5	kg)	y	

pres�one	el	botón TARE.	La	pantalla	mostrará	el	peso	neto.

Para	borrar	el	valor	de	la	tara,	vacíe	la	báscula	y	pres�one	el	botón TARE.	La	pantalla	mostrará	el	

peso	bruto.
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�.� Modos de aplicación
Mantenga	pres�onado	el	botón	FUNCTION	hasta	que	aparezca	el	modo	de	apl�cac�ón	deseado.	Se	mostrarán	

solamente	los	modos	hab�l�tados	en	el	menú	de	modos	(consulte	la	Secc�ón	3-6).

�.�.� Pesaje
Coloque	sobre	la	báscula	el	artículo	que	va	a	pesar.	La	�lustrac�ón	�nd�ca	un	ejemplo	de	1.5	kg,		

peso	bruto.

Nota:	 	 Para	regresar	al	modo	de	pesaje	del	modo	de	conteo	de	partes,	pres�one	el	botón	Mode			 	 	 	 	

hasta	que	aparezca	WEIGH.

�.� Cambio de unidades de medida
Mantenga	pres�onado	el	botón	PRINT	Units		hasta	que	aparezca	la	un�dad	de	med�da	deseada.	Solamente	aparecen	las	

un�dades	de	med�da	hab�l�tadas	en	el	menú	de	un�dades	(consulte	la	Secc�ón	3.7).

�.� Impresión de datos
La	�mpres�ón	de	los	datos	mostrados	en	una	�mpresora	o	el	envío	de	datos	a	una	computadora	requ�ere	que	se	establezcan	los	

parámetros	de	comun�cac�ón	en	el	menú	de	�mpres�ón	(consulte	la	Secc�ón	3.8).

Pres�one	el	botón PRINT	Units	para	env�ar	los	datos	mostrados	al	puerto	de	comun�cac�ón	(el	modo	de	�mpres�ón	automát�ca	

[Auto-Pr�nt]	en	la	func�ón	de	la	Secc�ón	3.8	debe	estar	�nhab�l�tado	[Off]).

�.�.2 Conteo de partes
Ut�l�ce	este	modo	para	contar	partes	de	un	peso	un�forme.	El	�nd�cador	determ�na	la	cant�dad	con	

base	en	el	peso	promed�o	de	una	parte	�nd�v�dual.	Todas	las	partes	deben	ser	un�formes	en	cuanto	

a	peso	para	que	las	med�c�ones	sean	prec�sas.		

Para	�ngresar	en	el	modo	de	conteo	de	partes,	mantenga	pres�onado	el	botón	Mode	hasta	que	

aparezca	Count.

Peso promedio de la pieza (APW)
Cuando	se	suelta	el	botón	Mode,	aparece	CLr.PW	Pcs.

NOTA:	S�	no	se	ha	guardado	anter�ormente	un	APW,	se	om�te	la	presentac�ón	de	CLr.PW	y	la	

pantalla	muestra	PUt10Pcs.

Eliminación de un APW guardado
Pres�one	el	botón	Yes	para	borrar	el	APW	guardado.
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Extracción de un APW guardado
Pres�one	el	botón	No	para	extraer	el	APW	ex�stente.

Pres�one	el	botón	FUNCTION Mode	para	mostrar	temporalmente	el	valor	del	APW.

Establecimiento del APW

La	pantalla	muestra	el	tamaño	de	la	muestra	Put10Pcs.

Establecimiento de un nuevo APW
Pres�one	el	botón	No	para	�ncrementar	el	tamaño	de	la	muestra.	Las	opc�ones	son	5,	10,		

20,	50,	100	y	200.

Para	establecer	el	APW,	coloque	la	cant�dad	espec�f�cada	de	muestras	sobre	la	báscula	y		

pres�one	el	botón	Yes	para	capturar	el	peso.

Inicio del conteo
Coloque	las	partes	en	la	báscula	y	lea	el	conteo.	S�	ut�l�za	un	rec�p�ente,	asegúrese	de	pr�mero	

tarar	el	rec�p�ente	vacío.

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA

PZS. NETO TARA
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�      COMUNICACIÓN SERIAL
Los	�nd�cadore	�ncluyen	una	�nterfase	de	comun�cac�ón	ser�al	RS232.

La	conf�gurac�ón	de	los	parámetros	de	operac�ón	de	la	RS232	se	expl�ca	con	mayor	detalle	en	la	Secc�ón	3.8.	La	conex�ón	

fís�ca	del	equ�po	se	expl�ca	en	la	Secc�ón	2.2.

La	�nterfase	hab�l�ta	que	los	datos	presentados	sean	env�ados	a	una	computadora	o	�mpresora.	Se	puede	usar	una	

computadora	para	controlar	algunas	func�ones	del	�nd�cador	med�ante	las	señales	enumeradas	en	la	Tabla	5-1.

�.�     Señales de interfase
La	comun�cac�ón	con	el	�nd�cador	se	hace	con	los	caracteres	de	señales	enumerados	en	la	Tabla	5-1.

 TABLA �-�. TABLA DE SEÑALES DE INTERFASE SERIAL.

NOTAS:
	 •	Las	señales	env�adas	al	�nd�cador	deben	term�narse	con	un	retorno	de	carro	(CR)	o	retorno	de			

	 	 carro/línea	de	al�mentac�ón	(CRLF).	

	 •	La	sal�da	de	datos	a	través	del	�nd�cador	s�empre	se	term�na	con	un	retorno	de	carro/línea	de	al�mentac�ón	(CRLF).

	 •	La	orden	xT	(tara	predeterm�nada)	no	está	d�spon�ble	cuando	LFT	está	en	pos�c�ón	de	encend�do	(ON).

Carácter de 
señal

Función

IP Impres�ón	�nmed�ata	del	peso	mostrado	(estable	o	�nestable).

P Impres�ón	del	peso	estable	mostrado	(según	la	conf�gurac�ón	de	estab�l�dad).

CP Impres�ón	cont�nua.

SP Impr�m�r	cuando	sea	estable.

xP Impr�m�r	frecuenc�a	x	=	Frecuenc�a	de	�mpres�ón	(1-3600	s)

Z Igual	a	�mpr�m�r	el	botón	cero

T Igual	que	pres�onar	el	botón	de	tara

xT Descargar	el	valor	de	tara	en	gramos	(sólo	valores	pos�t�vos).	Cuando	se	envía	0T	se	borra	la	tara	(s�	se	
perm�te)

PU Impr�m�r	un�dad	actual:	g,	kg,	lb,	oz,	lb:oz

xU Conf�gura	la	báscula	a	la	un�dad	x:	1=g,	2=kg,	3=lb,	4=oz,	5=lb:oz

PV Vers�ón:	Impr�m�r	nombre,	número	de	rev�s�ón	del	software	y	LFT	ON	(s�	LFT	está	hab�l�tado).

Esc	R Re�n�c�o	global	para	restablecer	todas	las	conf�gurac�ones	del	menú	a	los	valores	or�g�nales	de	fábr�ca.
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�.2   Formato de salida

Campo: Polaridad Espacio Peso Espacio Unidades Estabilidad Leyenda CR LF

Longitud: � � � � � � 3 � �

Def�n�c�ones:		Polar�dad	
	 s�gno	“-”	s�	es	negat�va,	en	blanco	s�	es	pos�t�va.

Peso	
hasta	6	números	y	1	dec�mal,	just�f�cado	a	la	derecha,	cero	�n�c�al	destellando.

Un�dades	
hasta	5	caracteres.

Estab�l�dad	
se	�mpr�me	el	carácter	“?”	s�	no	es	estable,	en	blanco	s�	es	estable.

Leyenda	
hasta	5	caracteresn	G	=	Bruto,	NET	=	Neto,	T	=	Tara

Ensegu�da	se	muestra	el	formato	de	sal�da	ser�al	predeterm�nado.
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�. LEGAL PARA EL COMERCIO
Cuando	el	�nd�cador	se	usa	en	comerc�o	o	en	apl�cac�ón	legalmente	controlada,	se	debe	conf�gurar,	ver�f�car	y	sellar	de	

acuerdo	con	las	normas	locales	de	pesos	y	med�das.				El	comprador	t�ene	la	obl�gac�ón	de	asegurar	que	se	cumplan	todos	

los	requ�s�tos	legales	pert�nentes.

�.� Configuraciones
Antes	de	ver�f�car	y	sellar,	s�ga	estos	pasos:

1.		Ver�f�que	que	las	conf�gurac�ones	del	menú	cumplan	las	normas	locales	de	pesos	y	med�das.

2.		Real�ce	una	cal�brac�ón.

3.		Conf�gure	LFT	en	encend�do	en	el	menú	de	conf�gurac�ón.

4.		Apague	el	�nd�cador	s�n	sal�r	del	menú.

5.		Desconecte	la	energía	del	�nd�cador	y	abra	la	caja	como	se	expl�ca	en	la	Secc�ón	2.3.1		

6.		Establezca	la	pos�c�ón	del	�nterruptor	de	segur�dad	SW1	en	encend�do	como	se	muestra	en	la	Secc�ón	1.2,	F�gura	1-2,		

					No.	8.

7.		C�erre	la	caja.

8.		Reconecte	la	energía	y	enc�enda	el	�nd�cador.

NOTA:	Para	�nstalac�ones	que	empleen	el	método	de	sellado	de	rev�s�ón	de	aud�toría	no	se	requ�eren	los	pasos	5	a	8.			S�n	

embargo,	d�cho	�nterruptor	puede	act�varse	para	ev�tar	camb�os	no	�ntenc�onales	a	los	parámetros	de	conf�gurac�ón	y	

cal�brac�ón.

NOTA:	Cuando	LFT	está	conf�gurado	en	ON	y	el	�nterruptor	de	segur�dad	está	hab�l�tado,	las	s�gu�entes	conf�gurac�ones	del	

menú	no	pueden	camb�arse:	cal�brac�ón	de	extens�ón,	cal�brac�ón	de	l�neal�dad,	un�dad	de	cal�brac�ón,	GEO,	LFT,	capac�dad,	

graduac�ón,	rango	cero,	rango	estable	y	un�dades.	Para	hab�l�tar	la	ed�c�ón	de	estas	conf�gurac�ones	de	menú,	regrese	el	

�nterruptor	de	segur�dad	a	la	pos�c�ón	�nhab�l�tada	y	camb�e	el	elemento	del	menú	LFT	a	Off.

�.2 Verificación
Un	func�onar�o	local	de	pesos	y	med�das	o	un	agente	de	serv�c�o	autor�zado	debe	real�zar	el	proced�m�ento	de	ver�f�cac�ón.		

Comuníquese	con	la	of�c�na	de	pesos	y	med�das	local	para	mayor	�nformac�ón.		

�.3 Sellado

�.3.� Sellos físicos
Para	las	jur�sd�cc�ones	que	usen	el	método	de	sellado	fís�co,	el	func�onar�o	local	de	pesos	y	med�das	o	el	representante	de	

serv�c�o	autor�zado	debe	apl�car	un	sello	de	segur�dad	para	preven�r	la	alterac�ón	�legal	de	las	conf�gurac�ones.				Consulte	en	

las	�lustrac�ones	más	adelante	los	métodos	de	sellado.



ES-33Indicadores serie 3000

									F�gura	6-1.	Sello	de	alambre																																																																	F�gura	6-2.	Sello	de	papel		

�.3.2 Sello de revisión de auditoría
Para	las	jur�sd�cc�ones	que	usen	el	método	de	sellado	por	rev�s�ón	de	aud�toría,	el	func�onar�o	local	de	pesos	y	med�das	o	
agente	de	serv�c�o	autor�zado	debe	reg�strar	los	valores	del	contador	del	evento	de	conf�gurac�ón	y	cal�brac�ón	actuales	en	el	
momento	de	hacer	el	sellado.				Estos	valores	se	compararán	con	los	valores	que	se	encuentren	en	una	�nspecc�ón	futura.

NOTA:	Un	camb�o	en	el	valor	del	contador	de	eventos	equ�vale	a	romper	un	sello	fís�co.

La	rev�s�ón	de	aud�toría	usa	dos	contadores	de	eventos	para	reg�strar	camb�os	de	los	parámetros	de	conf�gurac�ón	y	cal�brac�ón.
El	contador	de	eventos	de	conf�gurac�ón	(CFG)	�ndexará	en	1	al	sal�r	del	menú	o	cuando	se	camb�e	uno	o	más	de	los	
s�gu�entes	parámetros:		Legal	para	el	comerc�o,	un�dad	de	cal�brac�ón,	graduac�ón,	un�dad	de	encend�do,	rango	de	cero,	
rastreo	de	cero	automát�co,	modo	expand�do,	modo	de	conteo,	un�dad	k�logramo,	un�dad	l�bra,	un�dad	gramo,	un�dad	
onza,	un�dad	l�bra	onza	y	sólo	estable.			Observe	que	el	contador	sólo	�ndexa	una	vez,	�ncluso	s�	se	camb�an	var�as	
conf�gurac�ones.			Los	valores	del	contador	de	eventos	de	conf�gurac�ón	van	de	CFG000	a	CFG999.		Cuando	el	valor	
llega	a	CFG999,	el	contador	�n�c�a	nuevamente	en	CFG000.
El	contador	de	eventos	de	cal�brac�ón	(CAL)	�ndexa	en	1	al	sal�r	del	menú	s�	se	real�za	un	camb�o	en	la	conf�gurac�ón	de	
cal�brac�ón	de	extens�ón,	cal�brac�ón	de	l�neal�dad	o	cód�go	GEO.			Observe	que	el	contador	sólo	�ndexa	una	vez,	�ncluso	
s�	se	camb�an	var�as	conf�gurac�ones.			Los	valores	del	contador	de	eventos	de	conf�gurac�ón	van	de	CAL000	a	CAL999.		
Cuando	el	valor	llega	a	CAL999,	el	contador	�n�c�a	nuevamente	en	CAL000.

•

•

SEAL

Seal
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CALIBRATION
MODE

CALIBRATION
MODE

Los	contadores	de	eventos	pueden	verse	al	mantener	pres�onado	el	botón	MENU.
Cuando	el	botón	se	mant�ene	pres�onado,	la	pantalla	muestra	MENU	segu�do	de	Aud�t.			

Suelte	el	botón	cuando	aparezca	Aud�t	para	ver	la	�nformac�ón	de	la	rev�s�ón	de	aud�toría.		

La	�nformac�ón	de	rev�s�ón	de	aud�toría	aparece	con	el	formato	CFGxxx	y	CALxxx.

El	�nd�cador	regresa	entonces	a	la	operac�ón	normal.

CALIBRATION
MODE

CALIBRATION
MODE

CALIBRATION
MODE
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� MANTENIMIENTO
PRECAUCIÓN: DESCONECTE LA UNIDAD DE LA ALIMENTACIÓN ELÉCTRICA ANTES DE LIMPIARLA.

�.� Limpieza
•	 Use	soluc�ones	de	l�mp�eza	aprobadas	para	la	caja	de	acero	�nox�dable	del	�nd�cador	y	enjuague	con	agua.		

	 Seque	completamente.		

•	 No	use	solventes,	quím�cos,	alcohol,	amon�aco	o	abras�vos	para	l�mp�ar	el	panel	de	control.

�.2 Identificación y solución de problemas

TABLA �-�. IDENTIFICACIÓN Y SOLUCIÓN DE PROBLEMAS.

SÍNTOMA CAUSA PROBABLE SOLUCIÓN

La	un�dad	no	enc�ende. El	cordón	eléctr�co	no	está	enchufado	o	está	
conectado	�ncorrectamente.		

La	toma	eléctr�ca	no	t�ene	corr�ente.	

La	energía	de	la	batería	está	agotada.	

Otro	t�po	de	falla.

Rev�se	las	conex�ones	del	cordón	eléctr�co.	
Asegúrese	de	que	el	cordón	eléctr�co	esté	enchufado	
correctamente	en	la	toma	de	corr�ente.

Rev�se	la	fuente	de	energía.

Reconecte	la	energía	de	la	corr�ente	alterna	para	
cargar	la	batería.

Se	requ�ere	serv�c�o.

No	se	puede	poner	la	
báscula	en	cero	o	no	
aparece	en	cero	cuando	
se	enc�ende.

La	carga	en	la	báscula	excede	los	lím�tes	
perm�t�dos.	

La	carga	en	la	báscula	no	es	estable.	

Daño	de	la	celda	de	carga.

Ret�re	la	carga	de	la	báscula.

Espere	que	se	estab�l�ce	la	carga.

Se	requ�ere	serv�c�o.

No	puede	cal�brarse. El	menú	de	bloqueo	de	cal�brac�ón	(Lock	
Cal�brat�on)	está	en	On.

El	�nterruptor	de	segur�dad	está	hab�l�tado.

El	menú	LFT	está	en	On.

Valor	�ncorrecto	para	el	peso	de	cal�brac�ón.

Establezca	el	bloqueo	del	menú	de	cal�brac�ón	
(Lock	Cal�brat�on)	en	Off.		
Consulte	la	Secc�ón	3.9,	Menú	de	bloqueo	de	
menús.		
Coloque	el	�nterruptor	de	bloqueo	�nhab�l�tado

Conf�gure	el	menú	LFT	en	Off.

Ut�l�ce	un	peso	de	cal�brac�ón	correcto.

No	puede	mostrarse	el	
peso	en	la	un�dad	de	
pesaje	deseada.

La	un�dad	no	está	conf�gurada	en	On. Hab�l�te	la	un�dad	en	el	menú	de	un�dades.	Consulte	
la	Secc�ón	3.7	en	el	menú	de	un�dades.

No	pueden	camb�arse	las	
conf�gurac�ones	del	menú.

El	menú	ha	s�do	bloqueado.	

El	�nterruptor	de	bloqueo	está	hab�l�tado.

Establezca	el	menú	selecc�onado	en	Off	en	el	
menú	de	bloqueo.	Es	probable	que	el	�nterruptor	de	
bloqueo	en	la	tarjeta	de	c�rcu�to	neces�te	camb�arse	
a	la	pos�c�ón	�nhab�l�tada.	

Establezca	el	�nterruptor	de	bloqueo	en	la	pos�c�ón	
�nhab�l�tada.

El	�nd�cador	de	la	batería	
está	destellando.	

Batería	descargada. Conecte	el	�nd�cador	en	la	corr�ente	y	cargue	la	
batería.

La	batería	no	se	carga	
completamente.	

La	batería	está	defectuosa. P�da	a	un	d�str�bu�dor	autor�zado	de	Ohaus	que	
reemplace	la	batería.
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 TABLA �-�. IDENTIFICACIÓN Y SOLUCIÓN DE PROBLEMAS (cont.).

�.� Información de servicio
S�	la	secc�ón	de	�dent�f�cac�ón	y	soluc�ón	de	problemas	no	resuelve	el	problema,	comuníquese	con	un	agente	de	serv�c�o	

autor�zado	de	Ohaus.		Para	as�stenc�a	de	serv�c�o	en	los	Estados	Un�dos,	llame	grat�s	al	1-800-526-0659	entre	las	8:00	a.m.	

y	las	5:00	p.m.	hora	del	este.	Un	espec�al�sta	en	serv�c�o	de	productos	de	Ohaus	estará	d�spon�ble	para	ayudarle.	Fuera	de	los	

Estados	Un�dos,	v�s�te	nuestra	pág�na	web	en	www.ohaus.com	para	encontrar	la	of�c�na	de	Ohaus	más	cercana	a	usted.

SÍNTOMA CAUSA PROBABLE SOLUCIÓN

Error	7.0 Lectura	de	peso	�nstable	cuando	se	def�ne	el	
peso	de	referenc�a.

El�m�ne	la	causa	de	la	�nestab�l�dad.

Error	8.1 La	lectura	del	peso	excede	el	lím�te	de	cero	de	
encend�do.

Ret�re	la	carga	de	la	báscula.	Vuelva	a	cal�brar	la	
báscula.

Error	8.2 La	lectura	del	peso	está	por	debajo	del	lím�te	
de	cero	de	encend�do.

Aumente	la	carga	de	la	báscula.	Vuelva	a	cal�brar	la	
báscula.

Error	8.3 La	lectura	del	peso	excede	el	lím�te	de	
sobrecarga.

Reduzca	la	carga	en	la	báscula.

Error	8.4 La	lectura	del	peso	está	por	debajo	del	lím�te	
de	carga	�nsuf�c�ente.

Aumente	la	carga	de	la	báscula.	Vuelva	a	cal�brar	la	
báscula.

Err	53 Datos	EEPROM	�ncorrectos. Se	requ�ere	serv�c�o.

Err	9.0 Falla	�nterna Se	requ�ere	serv�c�o.

Err	9.5 Datos	de	cal�brac�ón	no	presentes. Cal�bre	la	báscula.

CAL	E Error	de	cal�brac�ón.	Valor	de	cal�brac�ón	fuera	
de	los	lím�tes	perm�t�dos.

Rep�ta	la	cal�brac�ón	usando	pesos	de	cal�brac�ón	
adecuados.

LOW.rEF El	peso	promed�o	de	la	p�eza	de	la	parte	es	
pequeño	(advertenc�a).

Use	partes	con	un	peso	promed�o	de	la	p�eza	mayor	
o	�gual	a	1	d�v�s�ón.
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TABLA �-�. ESPECIFICACIONES

�. DATOS TÉCNICOS
�.�  Especificaciones
Materiales

Caja:	acero	�nox�dable
Teclado:	pol�éster
Ventana	de	la	pantalla:	pol�carbonato

Indicador T32XW

Rango	de	capac�dad 5	a	20000	kg	o	lb

Resoluc�ón	máx�ma	mostrada 1:20,000

Resoluc�ón	máx�ma	aprobada 1:6,000

Un�dades	de	pesaje kg,	lb,	g,	oz,	lb:oz

Func�ones Pesaje	y	recuento	de	partes

Pantalla Altura	de	díg�tos	de	1	pulg./2.5	cm,	6		díg�tos,	7	segmentos																																				
LCD	con	luz	de	fondo	de	1.5	pulg./3.8	cm	de	alto	x	4.9	pulg./12.5	cm	de	ancho

Luz	de	fondo LED	blanca

Teclado Interruptores	mecán�cos	de	4	botones					

Protecc�ón	de	�ngreso IP65	para	el	compart�m�ento	de	PCBA

Voltaje	de	exc�tac�ón	de	la	celda	de	carga 5	VCC

Acc�onam�ento	de	celda	de	carga Hasta	4	celdas	de	carga	de	350	ohm�os

Sens�b�l�dad	de	entrada	de	la	celda	de	
carga

Hasta	3	mV/V

T�empo	de	estab�l�zac�ón Dentro	de	2	segundos

Segu�m�ento	de	cero	automát�co Off,	0.5,	1	ó	3	d�v�s�ones

Rango	de	cero 0%,	2%,	100%	de	la	capac�dad

Cal�brac�ón	de	extens�ón 5	kg	o	5	lb	a	100%	de	la	capac�dad

Interfase RS232

D�mens�ones	totales	(L	x	P	x	H)		
(pulg./mm)

8.3	x	2.8	x	5.8	/	212	x	71	x	149

Peso	neto	(lb/kg) 7.1	/	3.2

Peso	de	envío	(lb/kg) 9.7	/	4.4

Rango	de	temperatura	de	operac�ón -10°C	a	40°C/14°F	a	104°F

Energía	eléctr�ca 	�nterna	recargable	(durac�ón	promed�o	de	58	horas)	

100-240	VCC~	0.5A	MAX	/	50-60	Hz,	sum�n�stro	de	energía	�nterna	

Condiciones ambientales
Los	datos	técn�cos	son	vál�dos	en	las	s�gu�entes	cond�c�ones	amb�entales:

Temperatura	amb�ente:	 -10°C	a	40°C	/	14°F	a	104°F

Humedad	relat�va:	 Humedad	relat�va	máx�ma	del	80%	para	temperaturas	hasta	de	31°C,		 	 	 	

	 d�sm�nuyendo	l�nealmente	al	50%		de	humedad	relat�va	a	40°C.

Alt�tud:		 Hasta	2000	m

La	operab�l�dad	se	garant�za	a	temperaturas	amb�ente	entre	-10°C	y	40°C
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�.2  Accesorios 

TABLA �-2.  ACCESORIOS

DESCRIPCIÓN NÚMERO DE PARTE

Juego	de	montaje	en	columna,	35	cm	acero	p�ntado 80251743

Juego	de	montaje	en	columna,	70	cm	acero	p�ntado	 80251744

Juego	de	montaje	en	columna,	35	cm	acero	�nox�dable 80251745

Juego	de	montaje	en	columna,	70	cm	acero	�nox�dable 80251746

Interfase	cable/PC	9	pat�llas 80500552

Interfase	cable/PC	25	pat�llas 80500553
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�.3 Dibujos y dimensiones

F�gura	8-1.		D�mens�ones	generales	del	�nd�cador

239 mm

212 mm

9 in .

8.3 in.

149mm

5.8 in.

71 mm

2.8 in.

201 mm

8.1 in.
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�.�   Conformidad
La	conform�dad	a	los	estándares	s�gu�entes	es	�nd�cada	por	la	marca	correspond�ente	en	el	producto.

Marking Standard
Este	producto	está	en	conform�dad	con	la	D�rect�va	EMC	89/336/EEC,	con	la	D�rect�va	para	Voltaje	Bajo	
73/23/EEC	y	con	la	D�rect�va	para	Instrumentos	de	Pesaje	no	Automát�cos	90/384/EEC.	La	Declarac�ón	de	
Conform�dad	está	d�spon�ble	a	través	de	Ohaus	Corporat�on.

AS/NZS4251.1,	AS/NZS4252.1

UL60950-1:	2003

Nota sobre emisiones de la UE
Este	d�spos�t�vo	cumple	con	EN55011/CISPR	11	Clase	B	Grupo	1.

Aviso importante para instrumentos de pesaje verificados
Los	�nstrumentos	de	pesaje	ver�f�cados	en	el	lugar	de	fabr�cac�ón	sustentan	una	de	las	marcas	anter�ores	

en	la	et�queta	de	empaque,	y	la	et�queta	adhes�va	de	metrología	‘M’	de	color	verde	en	la	placa	descr�pt�va.		

D�chos	�nstrumentos	pueden	comenzar	a	usarse	�nmed�atamente.	

Los	�nstrumentos	de	pesaje	que	se	ver�f�can	en	dos	etapas	no	t�enen	la	et�queta	de	metrología	‘M’	de	color	

verde	en	la	placa	descr�pt�va	y	no	sustentan	una	de	las	marcas	de	�dent�f�cac�ón	en	la	et�queta	del	empaque.		

La	segunda	etapa	de	la	ver�f�cac�ón	�n�c�al	debe	estar	a	cargo	de	una	organ�zac�ón	de	serv�c�o	aprobada	por	

el	representante	autor�zado	dentro	de	la	CE,	o	de	las	autor�dades	de	pesos	y	med�das.

La	pr�mera	etapa	de	la	ver�f�cac�ón	�n�c�al	se	ha	llevado	a	cabo	en	el	lugar	de	fabr�cac�ón.		Ésta	comprende	

todas	las	pruebas	según	el	estándar	europeo	EN	45501:1992,	párrafo	8.2.2.

S�	las	regulac�ones	nac�onales	l�m�tan	el	per�odo	de	val�dez	de	la	ver�f�cac�ón,	el	usuar�o	del	�nstrumento	

de	pesaje	debe	apegarse	estr�ctamente	al	per�odo	marcado	para	una	nueva	ver�f�cac�ón	e	�nformar	a	las	

autor�dades	correspond�entes	de	pesos	y	med�das.
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Desecho
En	conform�dad	con	la	D�rect�va	Europea	2002/96/EC	sobre	Equ�pos	Eléctr�cos	y	Electrón�cos	(WEEE),	este	

d�spos�t�vo	no	puede	desecharse	con	la	basura	domést�ca.	Esto	tamb�én	es	apl�cable	para	países	fuera	de	la	

UE,	según	sus	requer�m�entos	específ�cos.

Deseche	este	producto	de	acuerdo	con	las	regulac�ones	locales	en	el	punto	de	recolecc�ón	espec�f�cado	para	

equ�pos	eléctr�cos	y	electrón�cos.

S�	t�ene	alguna	pregunta,	comuníquese	con	la	autor�dad	responsable	o	con	el	d�str�bu�dor	con	el	que	compró	

este	d�spos�t�vo.

En	caso	que	este	d�spos�t�vo	sea	transfer�do	a	otras	partes	(para	uso	pr�vado	o	profes�onal),	tamb�én	deberá	

menc�onarse	el	conten�do	de	esta	regulac�ón.

Grac�as	por	su	contr�buc�ón	a	la	protecc�ón	amb�ental

Para	consultar	las	�nstrucc�ones	de	el�m�nac�ón	en	Europa,	v�s�te	www.ohaus.com/weee.

Nota de la FCC
Este	equ�po	ha	s�do	probado	y	se	encontró	que	cumple	con	los	lím�tes	para	un	d�spos�t�vo	d�g�tal	clase	A,	consecuente	con	la	

Parte	15	de	las	Pautas	de	la	FCC.	Estos	lím�tes	están	d�señados	para	proporc�onar	una	protecc�ón	razonable	contra	�nterferenc�a	

dañ�na	cuando	el	equ�po	es	operado	en	un	amb�ente	comerc�al.	Este	equ�po	genera,	usa	y	puede	�rrad�ar	frecuenc�as	de	

rad�o	y,	s�	no	es	�nstalado	y	ut�l�zado	de	acuerdo	con	el	manual	de	�nstrucc�ones,	puede	causar	�nterferenc�a	dañ�na	a	las	

rad�ocomun�cac�ones.	Es	probable	que	la	operac�ón	de	este	equ�po	en	un	área	res�denc�al	cause	�nterferenc�a	dañ�na,	en	cuyo	

caso	se	le	ex�g�rá	al	usuar�o	que	corr�ja	la	�nterferenc�a	con	gastos	a	su	cargo.

Nota de Industry Canada
Este	aparato	d�g�tal	Clase	A	cumple	con	la	norma	canad�ense	ICES-003.

Certificación ISO �00�
En	1994,	Ohaus	Corporat�on	de	Estados	Un�dos	rec�b�ó	la	cert�f�cac�ón	ISO	9001	de	parte	de	Bureau	Ver�tas	Qual�ty	Internat�onal	

(BVQI),	lo	cual	conf�rmó	que	el	s�stema	de	gest�ón	de	cal�dad	de	Ohaus	cumple	con	los	requer�m�entos	de	la	norma	ISO	9001.	

El	15	de	mayo	de	2003,	Ohaus	Corporat�on	de	Estados	Un�dos	rec�b�ó	la	recert�f�cac�ón	de	la	norma	ISO	9001:2000.



GARANTÍA LIMITADA

Los	productos	Ohaus	están	garant�zados	contra	defectos	de	mater�ales	y	mano	de	obra	desde	la	fecha	de	entrega	hasta	la	
durac�ón	total	del	per�odo	de	garantía.	Durante	el	per�odo	de	garantía,	Ohaus	reparará,	o	a	opc�ón	de	Ohaus,	reemplazará	
cualqu�er	componente(s)	que	resulte	defectuoso,	s�n	cargo	alguno,	con	la	cond�c�ón	de	que	el	producto	sea	devuelto	a	Ohaus	
con	flete	prepagado.		

Esta	garantía	no	se	apl�ca	en	caso	de	que	el	producto	haya	s�do	dañado	por	acc�dente	o	mal	uso,	expuesto	a	sustanc�as	
rad�oact�vas	o	corros�vas,	s�	presenta	mater�al	extraño	penetrando	en	el	�nter�or	del	producto,	o	como	resultado	de	un	serv�c�o	
o	mod�f�cac�ón	hecha	por	otros	que	no	sean	de	Ohaus.	En	lugar	de	una	tarjeta	de	reg�stro	de	garantía	deb�damente	procesada,	
el	per�odo	de	garantía	se	�n�c�ará	en	la	fecha	de	envío	al	d�str�bu�dor	autor�zado.	Ohaus	Corporat�on	no	otorga	n�nguna	otra	
garantía,	expresa	o	�mplíc�ta.	Ohaus	Corporat�on	no	será	responsable	por	daños	consecuentes.		

Puesto	que	la	leg�slac�ón	sobre	garantías	d�f�ere	entre	estados	y	países,	favor	de	comun�carse	con	su	d�str�bu�dor	Ohaus	para	
mayor	�nformac�ón.
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